
정 환 승 

태국어통번역학과 교수 

제 6주차 합성어 



덕망을 갖춘 사람을 만나거든  
그를 따라 하고 
덕망을 갖추지 못한 자를 만나거든 
나 자신이 
그와 같은 행동을 하지 않는지를 돌아보라. 
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 (3) 일반합성어의 구조 

• 일반합성어는 합성어 안에 주성분(head)의 
품사와 합성어의 품사가 일치하는 합성어와 
주성분의 품사와 합성어의 품사가 일치하지 
않는 합성어가 있다.  
 

• 주성분의 품사와 합성어의 품사가 일치하는 
경우의 합성어는 그 품사가 명사, 동사 그리
고 형용사로 나타날 수 있다.   
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 1) 명사성 합성어  

• 합성어가 명사의 기능을 하는 경우에 이를 
명사성 합성어라고 한다.  

 

• 주성분이 명사이고 다른 성분이 뒤에서 결
합하는 구조를 갖는다.  
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 ① 명사 + 명사 

   

  ไฟฟ้า  ถา่นหนิ  แกว้น ้า  หอ้งน ้า 

  전기  석탄  물컵  화장실 

   

  ลกูนอ้ง  ถงุเทา้  ขนตา  ปทูะเล 

  부하  양말  눈썹  바닷게 
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 ② 명사 + 동사 

   

  มดีโกน  ขา้วสกุ  ตูเ้ย็น  แวน่ขยาย 

  면도칼 익은 밥 냉장고 돋보기 

  

  ผา้ไหว ้ หวัสงู  โรงเรยีน ไมก้วาด 

  시주용 천 눈이 높은 학교  빗자루 
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 ③ 명사 + 동사 + 명사 

  คนขบัรถ  โตะ๊กนิขา้ว ผา้ปโูตะ๊ แสปั้ดยงุ 

 운전사  식탁  식탁보  파리채 

  

 เครือ่งซกัผา้ หอ้งแตง่ตัว มดีตัดหญา้ ชา่งตัดผม 

 세탁기  드레스룸 낫  이발사 
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 ④ (명사) + 수사 + 명사  

 

 รถสามลอ้ รถสองแถว สามแยก สีแ่ยก 

 삼발이차  승용트럭 삼거리 사거리
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 ⑤ 명사 + 전치사  

  

คนกลาง ฝ่ายหนา้  ความใน เบีย้ลา่ง 

중재인 궁정의 남자일 내부 비밀 남의 휘하  
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 2) 동사성 합성어   

• 합성어가 동사의 기능을 하는 경우에 이를 
동사성 합성어라고 한다.  

 

• 주성분이 동사이고 다른 성분이 뒤에서 결
합하는 구조를 갖는다.  
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 ① 동사 + 명사 

 บงัตา เดนิทาง  ตดัสนิใจ ปันผล  

 (눈)가리다 여행하다 결정하다 이익을 배당하다

  

 ตัง้ใจ ออกตวั ไวใ้จ  ตดัเสือ้ 

 결심하다 몸을 빼다 믿다  재단하다 
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 ② 동사 + 동사 

 แจกจา่ย เรยีนรู ้  หงุตม้  กนินอน 

 분배하다 배우다 요리하다 숙식하다 

  

 ดแูล  ใหห้า  เดนิเทีย่ว ชีข้าด 

 돌보다 호출하다 산책하다 판정하다 
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 ③ 동사 + 전치사 

 

กนิใน  เสมอนอก  เป็นกลาง 

  포함되다 소외되다  중립이다 
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 3) 형용사성 합성어   

• 합성어가 명사를 수식해 주는 기능을 할 때 이를 
형용사성 합성어라고 한다.  

 

• 대개는 형용사나 수사가 명사와 결합하는 구조
를 갖는다. 
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 สองหวั  เขยีวน ้าทะเล  หลายใจ 

 양다리 걸치는 바다처럼 푸른 변덕스러운 
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 *주성분과 합성어의 품사가 불일치 하는 경
우 

• 일부 합성어 중에는 주성분의 품사와 합성
어의 품사가 일치하지 않는 경우가 있다. 

  

• 이때의 합성어는 그 품사가 명사, 동사, 형
용사 그리고 부사로 나타날 수 있다.   
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  1) 명사성 합성어  

 

• 합성어가 명사의 기능을 하지만 주성분은 
명사가 아닌 다른 성분으로 이루어진 합성
어로 다음과 같은 결합관계를 갖는다. 
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 ① 동사 + 동사 

 ตม้  + ย า = ตม้ย า  음식이름 

 พมิพ ์ +  ดดี = พมิพด์ดี 타자 

 ② 동사 + 명사 

 เรยีง  + เบอร ์ = เรยีงเบอร ์ 복권당첨번호 

 ③ 수사 + 명사 

 สาม  + ลอ้ = สามลอ้  삼발이차 
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 2) 동사성 합성어   

 

• 합성어가 동사의 기능을 하지만 주성분은 
동사가 아닌 다른 성분으로 이루어진 합성
어로 다음과 같은 결합관계를 갖는다. 
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 ① 형용사 + 명사 

  

 แข็ง  + ใจ = แข็งใจ     마음이 강하다 

 หนัก + มอื = หนักมอื  극렬하다 
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 ② 전치사 + 명사 

  

 นอก   + ใจ =   นอกใจ   (한쪽이)변심하다 

 นอก   + คอก = นอกคอก 삐딱하다 
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 3) 형용사성 합성어  

 

• 합성어가 형용사의 기능을 하지만 주성분
은 형용사가 아닌 다른 성분으로 이루어진 
합성어로 다음과 같은 결합관계를 갖는다. 
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• ① 명사 + 형용사 

 ชัน้ + ต า่ = (คน)  ชัน้ต า่ 하류층의 

 

• ② 동사 + 동사  

 กนั + เป้ือน = (ผา้)  กนัเป้ือน  얼룩방지의 

 วาด + เขยีน = (สมดุ) วาดเขยีน 그림 그리는 
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• ③ 동사 + 명사 

 คดิ + เลข = (เครือ่ง)  คดิเลข 계산하는 

  

• ④ 전치사 + 명사 

 กลาง + บา้น = (หมอ)  กลางบา้น  민간의  

 ใน + ใจ = (เลข)  ในใจ  암산의  
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 4) 부사성 합성어 :  

 

• 합성어가 부사의 기능을 하지만 주성분은 
부사가 아닌 다른 성분으로 이루어진 합성
어로 다음과 같은 결합관계를 갖는다. 
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• ① 수사 + 명사 

  

 สาม + ขมุ = (ยา่ง)  สามขมุ 갈지자(삼각자세)로 걸

으며 

  

• ② 동사 + 명사 

  

 นับ + กา้ว = (เดนิ)  นับกา้ว 발걸음을 세듯이 

 เผา + ขน = (ยงิ)  เผาขน  근접하여 

 

 

 

 
 

 

26 



• ③ 명사 + 부사 

•   

•  คอ + แข็ง = (น่ัง)  คอแข็ง 묵묵부답하고 

•   

• ④ 명사 + 동사 

•   

•  คอ + ตก = (ยนื)  คอตก 고개를 떨구고 

•   
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• ⑤ 전치사 + 명사 

 

 ใน + ท ี = (ยิม้)  ในท ี  도전적으로 

  

• ⑥ 전치사 + 동사 

 

 ตาม + ม ี  
 ตาม + เกดิ  = ตามมตีามเกดิ 있는 힘을 다해서 
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 (4) 합성어와 캄싸맛 
•  두 개의 팔리어나 산스크리트어끼리 결합하여 하

나의 단어가 되는 어형성법을 싸맛이라고 하고 싸
맛을 통해서 생겨난 말을 캄싸맛이라고 한다.  
 

• 일반 합성어는 구성성분이 태국어 또는 차용어이
고 태국어법에 따라 결합하는 반면에 캄싸맛은 구
성성분이 모두 팔리어나 산스크리트어이고 팔리어
나 산스크리트어 어법에 따라 결합하기 때문에 일
반 합성어와 성격이 다르다. 
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  1) 일반합성어는 태국어와 태국어 또는 태국어와 차용어가 결합하는 

반면에 캄싸맛은 팔리어나 산스크리트어끼리만 결합하여 생겨난다. 

 
 

•   일반 합성어     캄싸맛 

•  รถ + ยนต ์   จักร  +  ยาน 

•  รถ  +  ไฟ   ราช + การ 

•  ตู ้ + เย็น   ภาษา + ศาสตร ์
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 2) 캄싸맛은 읽을 때 선행성분의 어말자음과 결합

했던 모음이 되살아난다.  

•  จักรยาน  [จัก-กะ-ระ-ยาน]  

•  ราชการ  [ราช-ชะ-การ] 

•  ผลติผล  [ผลติ-ตะ-ผล] 
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 3) 일반 합성어는 주성분이 앞에 오고 수식성분이 뒤에 오

는데 비해 캄싸맛은 주성분이 뒤에 오고 수식성분이 앞에 
온다. 

•   일반 합성어     캄싸맛 

•  รถ + ยนต ์   จักร  +  ยาน 

•  ตู ้ + เย็น   ราช + รถ 

•  นายก + สโมสร   คณะ + บด ี

•   
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ค ำมูล VS ค ำประสม ค ำซ้อน ค ำซ ้ำ ค ำสมำส ค ำสนธิ  
• ค ำมูล  
→ ค ำท่ีไม่เคยไปบวกกบัค ำใด ๆ เลย เช่น ทเุรียน 

 
• ค ำประสม ค ำซ้อน ค ำซ ำ้ ค ำสมำส ค ำสนธิ  
→ เกิดจำกกำรรวมของค ำตัง้แต ่๒ ค ำขึน้ไป เป็นกำรสร้ำงค ำใหม่ขึน้มำ 
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ประสม ซ้อน ซ ้ำ VS สมำส สนธิ 

 

• ประสม ซ้อน ซ ำ้ แตง่งำนกนัท่ี ไทย  
 

• สมำส สนธิ แตง่ท่ี อินเดยี  
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ประสม VS ค ำซ้อน  

• ค ำประสม → รวมกนั เกิดควำมหมำยใหม่ 
มีควำมหมำย → ไม่เหมือน ไมค่ล้ำย ไมต่รงข้ำม ควำมหมำยหลัก
อยู่ที่ค ำหน้ำ 

 

• ค ำซ้อน → รวมกนั ไม่เกิดควำมหมำยใหม่ 
มีควำมหมำย → เหมือน คล้ำย ตรงข้ำม 
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โครงสร้ำงค ำประสม  

• → ดวูำ่เป็น นำม กริยำ วิเศษณ์ เช่น  

 
รถไฟ เกิดจำก นำม + นำม 
เรือดว่น เกิดจำก นำม + วิเศษณ์ 
ต้มย ำ เกิดจำก กริยำ + กริยำ 
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โครงสร้ำงค ำซ้อน  

• → ดคูวำมหมำย 

 
ให้ดคู ำ ๒ ค ำวำ่มีควำมหมำย เหมือนกนั คล้ำยกนั หรือตรงข้ำมกนั 
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ค ำซ ้ำ  
• → ต้องเป็นค ำค ำเดียวกนัจงึจะซ ำ้ได้ 

เช่น ยำงลบลบกระดำษ ลบ ซ ำ้ไม่ได้ เพรำะเป็นคนละค ำ คนละค.หมำย 
 
ถา้ถามว่า ค าซ ้าในข้อใดต่างจากค าอืน่ ใหดู้ว่า ค าซ ้าค านัน้มีค.หมาย
แปลว่าอะไร 
หรือดูว่า ขยายนาม หรือ กริยา 
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ค ำสมำส vs ค ำสนธิ 
• ค ำสมำส → เกิดจำกกำรชน 
• ค ำสนธิ → เกิดจำกกำรเช่ือม 
 
 ธรรมศำสตร์ → สมำส → ธรรม + ศำสตร์ 

จุฬำลงกรณ์ → สนธิ → จฬุำ + อลงกรณ์ 

 
 ค ำสนธ ิเวลำแยกสว่นใหญ่ค ำหลงัมกัขึน้ต้นด้วย อ. 

ค ำสมำสค ำสนธิ เกิดจำกกำรรวมตวัของภำษำบำลี สนัสกฤต เท่ำนัน้ 
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감사합니다 
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